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DOHODA O ZRIZENI SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE

Strany této Dohody,

uznavajice, Ze by jejich vztahy v obchodni a ekonomické oblasti mély byt zaméfeny na zvyseni Zivotni drovné, dosaZeni plné
zaméstnanosti a vys3i a stdle rostouci Grovné redlného dichodu a efektivni poptdvky a na zvySeni vyroby a obchodu zbozim
a sluzbami, coZ umozni optimdlni vyuziti svétovych zdroji v souladu s cilem trvalého rozvoje, majice v dmyslu zdroven
ochrafovat a zachovdvat Zivotni prostiedi a rozvijet prostfedky k tomu urcené tak, aby to bylo slucitelné s jejich potfebami
a zdjmy, vztahujicimi se k riznym drovnim ekonomického rozvoje,

uzndvajice ddle, Ze je nutné vyvijet rozhodné dsili k tomu, aby si rozvojové zemé, a zvldsté ty nejméné rozvinuté mezi nimi,
zajistily podil z ristu mezindrodniho obchodu, ktery odpovidd potiebé jejich ekonomického rozvoje,

vedeny pfdnim pfispét k realizaci téchto cild uzavienim dohod, které budou, na zdklad¢ reciprocity a vzdjemnych vyhod,
zaméfeny na podstatné sniZeni celnich sazeb a ostatnich pfekdzek obchodu a na odstranéni diskrimina¢niho zachdzeni
v mezindrodnich obchodnich vztazich,

rozhodnuty vytvofit komplexni, Zivotaschopngjsi a trvalejsi mnohostranny obchodni systém, zahrnujici VSeobecnou dohodu
o clech a obchodu, vysledky snah o liberalizaci obchodu dosazené v minulosti a viechny vysledky Uruguayského kola
mnohostrannych obchodnich jednan,

odhodlany zachovévat zdkladni principy a podporovat uskute¢iiovani cildi, které rozvijeji tento mnohostranny obchodni systém,

DOHODLY SE TAKTO:

Cldnek I

Ziizeni Organizace

Timto se zfizuje Svétova obchodni organizace (dale uvadénd jako
WTO)

Cldnek I

Oblast piisobnosti WTO

1. WTO bude spole¢nym instituciondlnim rdmcem pro fizeni
obchodnich vztahii mezi svymi Cleny, pokud jde o otdzky spo-
jené s dohodami a souvisejicimi pravnimi néstroji, zahrnutymi do
piiloh této Dohody.

2. Dohody a souvisejici pravni néstroje, zahrnuté do piiloh 1, 2
a 3 (ddle uvddéné jako ,Mnohostranné obchodni dohody"), tvorf
nedilnou souddst této Dohody a jsou zavazné pro vSechny Cleny.

3. Dohody a souvisejici pravni néstroje, zahrnuté do p¥ilohy 4
(déle uvadéné jako ,Vicestranné obchodni dohody®), tvoii rovné
soucdst této Dohody pro ty Cleny, ktei je pfijali a jsou pro tyto
Cleny zévazné. Vicestranné obchodn{ dohody nezaklddaji povin-
nosti nebo préva pro ty Cleny, kteif je nepiijali.

4. V3eobecnd dohoda o clech a obchodu 1994, uvedend v pii-
loze 1A (déle uvddénd jako ,GATT 1994%), je pravné odlisnd od
Vseobecné dohody o clech a obchodu z 30. fijna 1947, pfipojené
k Zavére¢nému aktu, piijatému na zavér druhého zasedani PHi-
pravného vyboru Konference OSN o obchodu a zaméstnanosti,
ve znéni pozdgjsich tUprav, doplikd nebo zmén (dale uvadéna
jako ,GATT 1947°).

Cldnek III

Funkce WTO

1. WTO bude usnadfiovat provadéni, spravu a plsobeni této
Dohody a Mnohostrannych obchodnich dohod, podporovat
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uskute¢novani jejich cilti a bude rovnéz slouzit jako rdmec pro
provadéni, spravu a ptisobeni Vicestrannych obchodnich dohod.

2. WTO bude mistem pro jednani mezi svymi Cleny o jejich
mnohostrannych obchodnich vztazich, tykajicich se otdzek upra-
venych dohodami uvedenymi v pilohdch této Dohody. WTO
bude moci rovnéZz poskytovat prostor pro dalsi jedndni mezi
svymi Cleny, tykajici se jejich mnohostrannych obchodnich
vztahtl a vytvdfet ramec k uplatiiovani vysledkd téchto jedndni
podle toho, jak rozhodne Konference ministra.

3. WTO bude spravovat Ujednani o pravidlech a fizeni pfi feSeni
sport (déle uvddéné jako ,Ujedndni o Feseni sporti“ nebo ,DSU*),
které je uvedeno v piiloze 2 této Dohody.

4. WTO bude spravovat Mechanismus pfezkoumavani obchodni
politiky (ddle uvadény jako ,TPRM®), uvedeny v piiloze 3 této
Dohody.

5. Se zietelem na véts{ propojenost pii vytvafeni svétové hospo-
déiské politiky bude WTO, bude-li to vhodné, spolupracovat
s Mezindrodnim ménovym fondem a Mezindrodni bankou pro
obnovu a rozvoj a jejich pfidruzenymi institucemi.

Cldnek IV

Struktura WTO

1. Bude ustavena Konference ministrd, sloZend ze zdstupct viech
Clent, kterd se bude schézet nejméné jednou za dva roky. Kon-
ference ministri bude vykondvat funkce WTO a pfijme k tomu
tcelu nezbytnd opatieni. Konference ministrt bude opravnéna
pfijimat rozhodnuti ve viech otdzkdch, vztahujicich se ke vSem
Mnohostrannym obchodnim dohoddm pokud o to kterykoli Clen
pozada, a to podle zvldstnich ustanoveni, tykajicich se pfijimani
rozhodnuti, které jsou uvedeny v této Dohodé a v pifslusné Mno-
hostranné obchodni dohodg.

2. Bude ustavena Generdlni rada, slozend ze zdstupcli viech
Clent kterd se bude schizet podle potieby. V obdobi mezi
zaseddnimi Konference ministrt budou jeji funkce vykondvany
Generdlni radou. Generdlni rada bude ddle vykondvat funkce,
které jsou ji ulozeny touto Dohodou. Stanovi si vlastni jednaci fad
a schvdli jednaci fady Vybort, uvedenych v odstavci 7.

3. Generalni rada se bude podle potfeby schdzet, aby vykondvala
funkce Orgdnu pro feSeni sport, uvedeného v Ujednani o feSeni

sporti. Organ pro FeSeni sporti bude moci mit vlastntho pfedsedu
a stanovi si takovy jednaci ¥ad, ktery bude povazovat za nezbytny
pro vykondvani svych funkci.

4. Generélni rada se bude podle potieby schazet, aby vykonavala
funkce Orgdnu pro pfezkoumdavéni obchodni politiky, uvedeného
v TPRM. Orgén pro piezkoumavani obchodni politiky bude moci
mit vlastniho predsedu a stanovi si takovy jednaci fad, ktery bude
povaZovat za nezbytny pro vykondvani svych funkci.

5. Bude ustavena Rada pro obchod zbozim, Rada pro obchod
sluzbami a Rada pro obchodni aspekty prav k dusevnimu vlast-
nictvi (déle uvadénd jako ,Rada pro TRIPS®), které budou ptisobit
pod celkovym vedenim Generélni rady. Rada pro obchod zbozim
bude dohliZet na ptisobeni Mnohostrannych obchodnich dohod,
uvedenych v pfiloze 1A. Rada pro obchod sluzbami bude dohlizet
na ptsobeni VSeobecné dohody o obchodu sluzbami (dale uva-
déné jako ,GATS"). Rada pro TRIPS bude dohlizet na ptisobeni
Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
(dale uvadéné jako ,Dohoda TRIPS®). Tyto Rady budou vykonavat
funkce, uloZené jim pFislusnymi dohodami a Generdlni radou.
Stanovi si své vlastni jednaci fady, které podléhaji schvéleni Gene-
rélni radou. Clenstvi v téchto Raddch bude otevieno viem Cle-
ntim. Tyto Rady se budou schdzet k vykondvéni svych funkci,
pokud to bude potiebné.

6. Rada pro obchod zbozim, Rada pro obchod sluzbami a Rada
pro TRIPS si podle potieby ziidi pomocné organy. Tyto pomocné
orgdny si stanovi své vlastni jednaci fady, které podléhaji schvd-
len{ p¥islusnymi Radami.

7. Konference ministri ziid{ Vybor pro obchod a rozvoj, Vybor
pro omezeni, uplatiiovand z divodu platebni bilance a Vybor pro
rozpocet, finance a spravu, které budou vykondvat funkce, ulo-
zené jim touto Dohodou a Mnohostrannymi obchodnimi doho-
dami, jakoz i vSechny dodate¢né funkce, které jim budou uloZeny
Generdlni radou a bude moci zfidit dodate¢né vybory s takovymi
funkcemi, které bude povazovat za nezbytné. V rdmci svych
funkci bude Vybor pro obchod a rozvoj pravidelné posuzovat
zvlastni ustanoveni Mnohostrannych obchodnich dohod ve pro-
spéch nejméné rozvinutych ¢clenskych zemi a pteklddat zpravu
Generalni radé, aby mohla piijmout pfislusnd opatfeni. Clenstvi
v téchto Vyborech bude otevieno zdstupctim viech Clenti.

8. Orgdny, uvedené ve Vicestrannych obchodnich dohodich
budou vykondvat funkce, které jim jsou uloZeny na zakladé téchto
Dohod a budou pusobit v instituciondlnim rdmci WTO. Gene-
raln{ radu budou pravidelné informovat o své ¢innosti.
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Cldnek V

Vztahy k ostatnim organizacim

1. Generalni rada uzavie vhodna ujedndni o ¢inné spolupraci
s jinymi mezivlddnimi organizacemi, které vyvijeji ¢innost, vzta-
hujici se k ¢innosti WTO.

2. Generalni rada bude moci uzaviit vhodna ujednani o konzul-
tacich a spoluprdci s nevlddnimi organizacemi, zabyvajicimi se
otdzkami, které se vztahuji k otdzkdm feSenym WTO.

Cldnek VI

Sekretaridt

1. Bude zfizen Sekretaridt WTO (dale uvadény jako ,Sekretaridt®),
fizeny Generdlnim feditelem.

2. Konference ministra bude jmenovat Generdlniho feditele a sta-
novi jeho pravomoci, povinnosti, podminky zaméstnani a délku
trvani jeho mandétu.

3. Generalni feditel bude jmenovat pracovniky Sekretaridtu a sta-
novi jejich povinnosti a podminky zaméstnani podle pravidel pfi-
jatych Konferenci ministri.

4. Funkce Generalniho feditele a pracovniki Sekretaridtu budou
mit vyluéné mezindrodni charakter. P pInéni svych tkolt nebu-
dou Generdlni feditel, ani pracovnici Sekretaridtu pozadovat ani
pfijimat instrukce Zddné vlddy ani zddného Gfadu mimo WTO.
Zdrzi se veskerého jedndni neslucitelného s jejich postavenim
mezindrodnich tfedniki. Clenové WTO budou respektovat mezi-
narodni charakter funkei Generdlniho feditele a pracovniki Sekre-
taridtu a nebudou se je snazit ovliviiovat pfi plnéni jejich tkold.

Cldnek VII

Rozpocet a piispévky

1. Generdlni feditel pfedlozi Vyboru pro rozpocet, finance
a spravu ro¢ni ndvrh rozpoc¢tu a vyro¢ni finanéni zpravu WTO.
Vybor pro rozpocet, finance a spravu posoudi ro¢ni ndvrh roz-
poctu a vyro¢ni finanéni zpravu, predlozené Generdlnim fedite-
lem a uéini v této otdzce doporuceni Generdlni radé. Ro¢ni névrh
rozpoc¢tu bude podléhat schvéleni Generalni radou.

2. Vybor pro rozpocet, finance a spravu navrhne Generdlni radé
finan¢ni tad, ktery zahrne ustanoventi, urcujict:

a) stupnici piispévkd, rozdélujici vydaje WTO mezi jeji Cleny; a

b) opatient, kterd budou pfijiména viici Clentim v prodleni s pla-
cenim piispévki.

Finanéni fad se bude opirat, pokud to bude praktické, o pravidla
a praxi GATT 1947.

3. Generalni rada schvéli finanéni dd a ro¢ni ndvrh rozpoctu
dvoutfetinovou vétsinou, kterd bude zahrnovat vice nez polovinu
Clent WTO.

4. Kazdy Clen uhradf ve prospéch WTO bezodkladné pfispévek,
odpovidajici jeho podilu na vydajich WTO podle finan¢niho fadu,
schvédleného Generdlni radou.

Cldnek VIII

Status WTO

1. WTO bude prévnickou osobou a kazdy z jejich Clent ji
poskytne pravni zpusobilost nezbytnou k vykonu jejich funkci.

2. Kazdy z Clent poskytne WTO takové vysady a imunity, které
budou nezbytné k vykonu jejich funkci.

3. Podobné kazdy ze Clent: poskytne fednikiim WTO a zdstup-
cim Clent takové vysady a imunity, které budou nezbytné
k Gplné nezavislosti vykonu jejich funkei, souvisejicich s WTO.

4. Vysady a imunity, které budou poskytnuty Clenem WTO jejim
tifedniktim a zdstupctim jejich Clend, budou obdobné vysaddm
a imunitdm, které jsou uvedeny v Umluvé o vysadach a imuni-
tich mezindrodnich odbornych organizaci, schvélené Valnym
shromdzdénim Organizace spojenych ndrodt dne 21. listo-

padu 1947.

5. WTO bude moci uzaviit dohodu o sidle.

Cldnek 1X

Pfijimdni rozhodnuti

1. WTO zachovd praxi pfijimdni rozhodnuti cestou konsensu
zaloZenou GATT 1947 ('). Pokud neni stanoveno jinak, bude
v piipadech, kdy nebude mozné dospét k rozhodnuti cestou kon-

() Bude se mit za to, Ze ptislusny orgdn pfijal FeSeni v otdzce, o niZ jed-
nal, cestou konsensu, jestlize se z4dny Clen piftomny na jedndni,
béhem néhoz bylo pfijato rozhodnuti, nepostavi vyslovné proti navr-
zenému feseni.
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sensu, pfijato rozhodnuti o posuzované otdzce hlasovani. Na
zaseddnich Konference ministri a Generédlni rady bude kazdy
Clen WTO disponovat jednim hlasem. V piipadech, kdy budou
Evropskd spolelenstvi vykondvat své hlasovaci pravo, budou
disponovat poctem hlasti, rovnajicim se poctu jejich ¢lenskych
stétd (1), které jsou Cleny WTO. Rozhodnuti Konference ministrc
a Generélni rady budou pfijimana vétsinou hlasujicich, pokud
tato Dohoda nebo pfislusnd Mnohostrannd obchodni dohoda
nestanovi jinak (2).

2. Konference ministrtt a Generdlni rada budou mit vylu¢né
pravo ¢init vyklad této Dohody a Mnohostrannych obchodnich
dohod. Pokud jde o vyklad Mnohostranné obchodni dohody, uve-
dené v piiloze 1, budou vykondvat svou pravomoc na zakladé
doporuceni Rady, kterd dohliZi na ptsobeni dané Dohody. Roz-
hodnut{ ucinit vyklad bude pfijato t¥ictvrtinovou vétsinou Clent.
Tento odstavec nebude pouzit zptsobem, ktery by mohl narusit
ustanoveni ¢lanku K, vztahujici se ke zméndm a doplikam.

3. Za vyjime¢nych okolnosti bude moci Konference ministri
rozhodnout o zprosténi Clena nékterého ze zdvazkfi, které mu
jsou uloZeny touto Dohodou nebo Mnohostrannymi obchodnimi
dohodami, a to za podminky, Ze toto rozhodnuti bude schvéleno
tiemi ¢tvrtinami (%) ¢lend, pokud neni v tomto odstavci stano-
veno jinak.

a) Zadost o vyjimku z této Dohody bude piedlozena k posou-
zeni Konferenci ministrd v souladu s prax{ pfijimat rozhod-
nuti cestou konsensu. Konference ministrti stanovi k posou-
zeni zadosti lhatu, kterd nepiesdhne 90 dni. Jestlize nebude
v této lhaté konsensu dosazeno, kazdé rozhodnuti o poskyt-
nuti vyjimky bude piijato tfemi ¢tvrtinami Clend.

b) Zadost o vyjimku z Mnohostrannych obchodnich dohod, uve-
denych v piilohdch 1A nebo 1B nebo 1C a jejich prilohdch
bude ptedlozena nejdiive podle vécné piislusnosti Radé pro

() Pocet hlasti Evropskych spolecenstvi a jejich ¢lenskych stdt nepfe-
séhne v zddném piipadé pocet ¢lenskych statd Evropskych spolecen-
Stvi.

() Rozhodnuti Generédlni rady, pokud zasedd jako Orgdn pro feSeni
sport, budou pfijata jen v souladu s ustanovenim odstavce 2 ¢ldnku 4
Ujednéni o feseni sport.

() Rozhodnuti poskytnout vyjimku, pokud se jednd o zdvazek, souvi-
sejici s pfechodnym obdobim nebo lhiitou pro postupné uplatiio-
vani, jehoz z4dajici Clen nedoséhl ke konci ptislusného obdobi nebo
lhaty, bude piijato pouze cestou konsensu.

obchod zbozim, Radé pro obchod sluzbami nebo Radé pro
TRIPS k posouzeni ve [hité, kterd nepresdhne 90 dni. Na konci
této lhity predlozi pfislusnd Rada zprdvu Konferenci ministri.

4. Rozhodnuti o poskytnuti vyjimky, pfijaté Konferenci ministr
bude ukazovat na vyjimeéné okolnosti, které odavodiiuji rozhod-
nuti, bude obsahovat zptisoby a podminky, jimiz se bude Fidit
uplatnéni vyjimky, a datum, k némuz bude jeji platnost ukoncena.
Pfi kazdém dal$im posuzovani Konference ministrti rozhodne,
zda vyjime¢né okolnosti, odiivodnujici poskytnuti vyjimky, dosud
trvaji a zda byly respektovany zptisoby a podminky uplatnéni
vyjimky. Na zdkladé kazdoro¢niho posouzeni bude moci Konfe-
rence ministrti prodlouzit, upravit nebo zrusit platnost vyjimky.

5. Rozhodnuti pfijatd podle Vicestranné obchodni dohody,
v¢etné jakéhokoli rozhodnuti, tykajiciho se vykladu a vyjimek, se
budou fidit ustanovenimi takové Dohody.

Cldnek X

Zmény a dopliiky

1. Kazdy Clen WTO bude moci predlozit Konferenci ministrt
ndvrh na zménu nebo doplnék ustanoveni této Dohody nebo
Mnohostrannych obchodnich dohod, uvedenych v piiloze 1.
Rady uvedené v odstavci 5 ¢lanku IV budou moci rovnéz predlo-
zit Konferenci ministrti ndvrhy na zménu nebo doplnék ustano-
veni pFislu§nych Mnohostrannych obchodnich dohod, uvedenych
v ptiloze 1, na jejichz ptisobeni dohliZeji. Kazdé rozhodnuti Kon-
ference ministrti o predlozeni navrhované zmény nebo dopliku
Clentim k piijeti bude pfijato cestou konsensu ve lhiité devadesati
dni po oficidlnim ptedlozeni ndvrhu Konferenci ministrti, pokud
Konference ministrii nerozhodne o delsi lhaté. Jestlize nelze
pouzit ustanoveni odstavcti 2, 5 nebo 6, tato rozhodnuti uptesni,
zda budou pouzita ustanoveni odstavct 3 nebo 4. Jestlize bylo
dosazeno konsensu, Konference ministrti predlozi bezodkladné
Clentim dotyény ndvrh k pfijeti. Jestlize na zaseddn{ Konference
ministrti nebylo ve stanovené lhité dosazeno konsensu, Konfe-
rence ministrii rozhodne dvoutfetinovou vétsinou Clend, zda
bude doty¢ny névrh predlozen Clentim k pfijeti nebo ne. S vyhra-
dou ustanoveni odstavcil 2, 5 a 6 budou pro piedloZeny navrh
pouzita ustanoveni odstavce 3, pokud Konference ministrti neroz-
hodne tictvrtinovou vétsinou Clent, Ze budou pouzita ustano-
veni odstavce 4.

2. Zmény a dopliky k ustanovenim tohoto ¢lanku a ustano-
venim dile uvedenych ¢ldnkéi nabudou dcinnosti jen tehdy,
budou-li ptijaty vSemi Cleny:
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Clanek IX této Dohody;
Clének I'a I GATT 1994;
Clanek TI:1 GATS;
Clanek 4 Dohody TRIPS.

3. Zmény a dopliky k ustanovenim této Dohody nebo Mnoho-
strannych obchodnich dohod, uvedenych v pfilohdch 1A a 1C,
jiné nez vyjmenované v odstavcich 2 a 6 a takové povahy, Ze
pozménuji prdva a povinnosti Clent, nabudou dcinnosti
ve vztahu k tém Clentim, ktef{ je pfijmou, jakmile budou pfijaty
dvémi tietinami Clenti a ve vztahu ke kterémukoli jinému Clenu
tehdy, jakmile je ten pfijme. Konference ministrii bude moci
tii¢tvrtinovou vétdinou Clenti rozhodnout o tom, Ze je zména
nebo doplnék, ktery by nabyl G&innosti podle tohoto odstavce
takové povahy, ze kazdy Clen, ktery by jej nepfijal ve Ihdte, sta-
novené Konferenci ministri pro kazdy jednotlivy piipad, bude
moci vystoupit z WTO nebo ziistat se souhlasem Konference
ministrfi ddle Clenem.

4. Zmény a dopliky k ustanovenim této Dohody nebo Mnoho-
strannych obchodnich dohod, uvedenych v piilohdch 1A a 1C
jiné, nez vyjmenované v odstavcich 2 a 6 a takové povahy, ze
nepozménuji prava a povinnosti Clent, nabudou dcinnosti
ve vztahu ke viem Clentim, jakmile budou piijaty dvéma tfeti-
nami Clend.

5. S vyhradou ustanoveni vy3e uvedeného odstavce 2, zmény
a dopliky k ¢astem [, [T a Il GATS a k pFislusnym piflohdm nabu-
dou Gcinnosti ve vztahu ke Clendim, ktef{ je pfijali, jakmile budou
pfijaty dvéma tfetinami Clenti a ve vztahu ke kazdému dalsimu
Clenu tehdy, jakmile je ten prijme. Konference ministrii bude
moci t¥{¢tvrtinovou vét§inou Clenti rozhodnout, Ze je zména
nebo doplnék, ktery by nabyl ti¢innosti ve vztahu k predchdzeji-
cfmu ustanoven{ takové povahy, Ze kazdy Clen, ktery by jej nepii-
jal ve Thuté stanovené Konferenci ministri pro kazdy jednotlivy
piipad, bude moci vystoupit z WTO nebo ziistat se souhlasem
Konference ministrt déle Clenem. Zmeény a dopliiky k ¢dstem IV,
V a VI GATS a k prislusnym piilohdm nabudou ucinnosti
ve vztahu ke viem Clentim, jakmile budou piijaty dvéma tfeti-
nami Clent.

6. Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto ¢lanku, budou moci
byt zmény a dopliiky k Dohodé TRIPS, které odpovidaji ustano-
venim odstavce 2 ¢lanku 71 uvedené Dohody, pfijaty Konferenci
ministrt bez dalstho formalniho pFijimani.

7. Kazdy Clen, ktery piijme zménu nebo doplnék k této Dohodé
nebo k Mnohostranné obchodni dohodg, uvedené v piiloze 1,
ulozi notifikaci o pfijeti u Generdlniho feditele WTO ve lhiité, sta-
novené pro toto piijeti Konferenci ministra.

8. Kazdy Clen WTO bude moci iniciativné piedlozit Konferenci
ministrd ndvrh na zménu nebo doplnék ustanoveni

Mnohostrannych obchodnich dohod, uvedenych v piilohach 2
a 3. Rozhodnuti o schvileni zmén nebo doplitkéi Mnohostranné
obchodni dohody, uvedené v priloze 2, bude pfijato cestou kon-
sensu a tyto zmény nebo dopliky nabudou G&innosti ve vztahu
ke véem Clentim, jakmile budou schvéleny Konferenci ministrd.
Rozhodnuti o schvéleni zmén nebo doplikt Mnohostranné
obchodni dohody, uvedené v piiloze 3, nabudou d¢innosti
ve vztahu ke viem Clentim, jakmile budou schvéleny Konferenci
ministrd.

9. Na z4dost Clenfi-smluvnich stran nékteré obchodni dohody
bude moci Konference ministri rozhodnout o ptipojeni takové
dohody k piiloze 4 pouze cestou konsensu. Na zddost Clent-
smluvnich stran Vicestranné obchodni dohody bude moci Kon-
ference ministra vyloucit uvedenou Dohodu z pFilohy 4.

10. Zmény a dopliky Vicestranné obchodni dohody se budou
fidit ustanovenimi takové Dohody.

Cldnek XI

Ptivodni Clenové

1. PGvodnimi Cleny WTO se stanou smluvn{ strany GATT 1947
k datu vstupu této Dohody v platnost a Evropska spolecenstvi,
které ptijmou tuto Dohodu a Mnohostranné obchodni dohody
a pro které jsou v pifloze GATT 1994 pfipojeny listiny koncesi
a zavazk a pro které jsou v ptiloze GATS pfipojeny listiny zvlast-
nich zdvazkd.

2. Nejméné rozvinuté zemé, takto uznané Organizaci spojenych
narodd, jsou povinny sjednat zavazky a poskytnout koncese jen
v mife slucitelné s potfebami rozvoje, financovani a obchodu
kazdé z nich nebo s jejich administrativnimi a instituciondlnimi
moznostmi a schopnostmi.

Cldnek XII
Pfistup

1. Kazdy stat nebo samostatné celni tizemi, majici plnou autono-
mii ve vnéjsich ekonomickych vztazich a v dalsich otdzkach,
upravenych v této Dohodé a Mnohostrannych obchodnich
dohodach, bude moci pfistoupit k této Dohodé za podminek,
které budou dohodnuty mezi nim a WTO. Tento pfistup se bude
vztahovat na tuto Dohodu a Mnohostranné obchodni dohody,
které jsou k ni ptipojeny.

2. Rozhodnuti o piistupu budou pFijimédna Konferenci ministri.
Konference ministrti chvdli dohodu, tykajici se podminek pii-
stupu dvoutfetinovou vétsinou Clentt WTO.
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3. Piistup k Vicestranné obchodni dohodé se bude fidit ustano-
venimi takové Dohody.

Cldnek XIII

Neuplatiioviani mnohostrannych obchodnich dohod mezi
nékterymi cleny

1. Tato Dohoda a Mnohostranné obchodni dohody, uvedené
v ptilohdch 1 a 2, nebudou uplatiovany mezi Clenem a kterym-
koli jinym Clenem, jestlize jeden z nich, jakmile se stane Clenem,
neschviéli toto uplatiovéni.

2. Odstavec 1 bude moci byt uplatnén mezi ptvodnimi Cleny
WTO, ktefi byli smluvnimi stranami GATT 1947 jen v téch pii-
padech, kdy se jiz dfive odvolali na jeho ¢linek XXXV a tento
¢lanek byl mezi témito smluvnimi stranami v platnosti v oka-
mziku, kdy pro né tato Dohoda vstoupila v platnost.

3. Odstavec 1 bude uplatiiovdn mezi Clenem a jinym Clenem,
ktery piistoupil podle clanku XII jen tehdy, jestlize Clen, nesou-
hlasici s uplatiiovanim, ozndmil tuto skute¢nost Konferenci
ministri difve, neZ schvdlila dohodu o podminkach p¥istupu.

4. Na zddost kteréhokoli Clena bude moci Konference ministri
v jednotlivych ptipadech posoudit ptsobeni tohoto ¢ldnku
a vydat pfiméfend doporucent.

5. Neuplatnéni Vicestranné obchodni dohody mezi stranami
takové Dohody se bude fidit ustanovenimi takové Dohody.

Cldnek XIV

Pfijeti, vstup v platnost a uloZeni

1. Tato Dohoda bude oteviena k pfijeti, k podpisu nebo jinak
smluvnim strandm GATT 1947 a Evropskym spolecenstvim,
které se mohou stat ptvodnimi Cleny WTO v souladu s ¢ldnkem
XI této Dohody. Toto pfijeti bude platit pro tuto Dohodu a pro
Mnohostranné obchodni dohody, které jsou k ni pfipojeny. Tato
Dohoda a Mnohostranné obchodni dohody, které jsou k ni pfi-
pojeny, vstoupi v platnost k datu, stanovenému Ministry podle
odstavce 3 Zavére¢ného aktu, obsahujictho vysledky mnoho-
strannych obchodnich jedndni Uruguayského kola a zistanou
otevieny k pfijeti po dobu dvou let po tomto datu, pokud Ministfi
nerozhodnou jinak. Pfijeti, k némuz dojde po vstupu této Dohody
v platnost, vstoupi v platnost tricity den po datu takového pfi-
jeti.

2. Clen, ktery piijme tuto Dohodu po jejim vstupu v platnost,
bude uplatiovat koncese a zdvazky podle Mnohostrannych
obchodnich dohod, které musi byt uplatnény v obdobi,
pocinajicim vstupem této Dohody v platnost tak, jako by pfijal
tuto Dohodu k datu jejtho vstupu v platnost.

3. Az do vstupu této Dohody v platnost budou texty této Dohody
a Mnohostrannych obchodnich dohod ulozeny u Generalntho
feditele smluvnich stran GATT 1947. Generadlni feditel zasle v co
nejkratsi lhité kazdé vladé a Evropskym spolecenstvim, které pfi-
jaly tuto Dohodu, ovéfeny pravy vytisk této Dohody a Mnoho-
strannych obchodnich dohod a notifikaci kazdého pfijeti. Tato
Dohoda a Mnohostranné obchodni dohody, jakoz i jakékoli
zmény nebo dopliky, které v nich budou provedeny, budou od
vstupu této Dohody v platnost uloZzeny u Generdlntho feditele
WTO.

4. Piijeti a vstup v platnost Vicestranné obchodni dohody se
budou fidit ustanovenimi takové Dohody. Tyto dohody budou
ulozeny u Generdlniho feditele smluvnich stran GATT 1947. Po
vstupu v platnost této Dohody budou tyto dohody ulozeny
u Generdlniho feditele WTO.

Cldnek XV

Odstoupeni

1. Kazdy Clen bude moci od této Dohody odstoupit. Toto
odstoupeni bude platit soucasné pro tuto Dohodu a Mno-
hostranné obchodni dohody a nabude ti¢innosti po uplynuti lhity
Sesti mésicti od data, kdy Generdlni feditel WTO obdrzel pisem-
nou notifikaci o odstoupeni.

2. Odstoupeni od Vicestranné obchodni dohody se bude fidit
ustanovenimi takové Dohody.

Cldnek XVI

Razna ustanoveni

1. WTO se bude Fidit rozhodnutimi, postupy a obvyklou praxi,
dodrzovanymi SMLUVNIMI STRANAMI GATT 1947 a zachové
orgdny, zfizené v rdmci GATT 1947, pokud ustanoveni této
Dohody a Mnohostrannych obchodnich dohod nestanovi jinak.

2. Pokud to bude mozné, Sekretaridt GATT 1947 se stane Sekre-
taridtem WTO a do té doby, nez v souladu s odstavcem 2 ¢lanku
VI této Dohody jmenuje Konference ministri Generdlniho
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feditele, Generdlni feditel SMLUVNICH STRAN GATT 1947 bude
vykondvat funkci Generélniho feditele WTO.

3. V ptipadé riiznosti mezi ustanovenimi této Dohody a ustano-
venimi nékteré z Mnohostrannych obchodnich dohod budou,
podle povahy véci, rozhodujici ustanoveni této Dohody.

4. Kazdy Clen zabezpedi soulad svych pravnich piedpist a sprév-
nich fizeni se svymi zdvazky, jak jsou uvedeny v piipojenych
Dohodach.

5. K ustanovenim této Dohody nelze uplatnit vyhrady. Pokud jde
o ustanoveni Mnohostrannych obchodnich dohod, bude mozné
uplatnit k nim vyhrady jen v souladu s ustanovenimi téchto
Dohod. Vyhrady, tykajici se jakéhokoli ustanoveni Vicestranné
obchodni dohody, se budou fdit ustanovenimi takové Dohody.

6. Tato Dohoda bude zaregistrovana v souladu s ustanovenimi
¢lanku 102 Charty Organizace spojenych ndrodu.

Déano v Marrakesi, patnictého dne mésice dubna tisic devét set devadesat ¢tyfi v jediném exemplafi, v jazyce
anglickém, francouzském a $panélském, pricemz vSechna tfi znéni maji stejnou platnost.

Vysvétlivky:

Termin ,zemé*, jak je pouzivan v této Dohodé a v Mnohostrannych obchodnich dohodich, bude zahrnovat

samostatné celni tzemi Clena WTO.

Pokud jde o samostatné celni Gzemi Clena WTO, v ptipadech, kdy vyraz pouzity v této Dohodé nebo
v Mnohostrannych obchodnich dohodéch je doprovdzen piivlastkem ,ndrodni®, bude tento vyraz vyklddan jako
vztahujici se k tomuto celnimu tizemi, neni-li stanoveno jinak.
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PRILOHA 1

PRILOHA 1A:

PRILOHA 1B:

PRILOHA 1C:

PRILOHA 2

PRILOHA 3

PRILOHA 4

SEZNAM PRILOH

Mnohostranné dohody o obchodu zboZim .............ccooiiiiiiiiiiiin,
V3eobecnd dohoda o clech a obchodu 1994 ...
Dohoda 0 ZeMERIStVT .....evvuiiiiieiiiiiiii e
Dohoda o uplatiovani sanitdrnich a fytosanitdrnich opatieni ...........ccccccnnneee.
Dohoda o textilu a o3aceni ...
Dohoda o technickych prekdzkach obchodu...........cooooeiiiiiiiiii
Dohoda o obchodnich aspektech investicnich opatfeni ..............cccoivvinnen.
Dohoda o provadéni ¢lanku VI Vieobecné dohody o clech a obchodu 1994 ......
Dohoda o provadéni ¢lanku VII Vieobecné dohody o clech a obchodu 1994 ......
Dohoda o kontrole pfed odeslanim ............ccccccoiiiiiiiiiiiiii
Dohoda o pravidlech pavodu ........coouviiiiiiiiiiiiii
Dohoda o dovoznim licen¢nim fizeni ...............cooiiiii
Dohoda o subvencich a vyrovndvacich opatienich ..........cc.ccccoeeiiiiinnt
Dohoda o ochrannych opatfenich ............oceeiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiii e

Vseobecnd dohoda o obchodu sluzbami ...........oeeiiiiiiiiiiiiii
Dohoda o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi

Ujednéni o pravidlech a Fzeni pfi feSeni SPOIti......uuueneeiiiiiiiiiiiineeeiiiiiiiiee.
Mechanismus prezkoumévani obchodni politiky ...........cccovviiiniiiiiinnne
Dohoda o vlddnich zakdzkdch ...

Mezindrodni dohoda o obchodu mléénymi vyrobky ..........ccco.cccoiiiiiiiiniiinn.

Mezindrodni dohoda o obchodu hovézim masem ..............coooviiiiiiiniiniinns.



